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VITOSOL 141-FM

Pack solar para la produccion solar de A.C.S. con interacumulador bivalente de A.C.S.,
Solar-Divicon, regulacién de energia solar, colectores de energia solar y componentes

Instrucciones de planificacion

Pack solar para A.C.S.

Vitocell 100-B/-W, modelo CVBA

Interacumulador de A.C.S. vertical de acero con esmaltado
de dos capas Ceraprotect y dos serpentines para el calenta-
miento a través de colectores de energia solar y un calenta-
miento posterior a través de la caldera. Con Solar-Divicon
premontado y médulo de regulacion de energia solar,
modelo SM1, o Vitosolic 100, modelo SD1.

Vitosol 100-FM, modelo SVKF

Colectores solares plano ThermProtect, para la autolimita-
cion de temperatura. Proteccion intrinseca frente a la sobre-
temperatura y la formacion de vapor, sin necesidad de aero-
termos. Para el montaje vertical sobre la cubierta.

5693 349 ES  5/2017

solares

B



indice
indice

1. Aspectos basicos

2. Pack solar para A.C.S.

3. Vitosol 100-FM

4. Vitocell 100-B/-W

5. Accesorios

6. Indicacién para la planificacion
de Vitosol 100-FM

7. Indicaciones para la planificacion
de Vitocell 100-B/-W

2 VIEZMANN

1. 1 Colectores con TherMPTrOtECt ..........cooiiiiiiiiie et 4
2. 1 DescripCion del ProdUCTO ..........c.ooiiiiiiiiiiiii e 5
m Descripcién del sistema . 5
m Estado de suministro ..... . 6
3. 1 DescripCion del PrOAUCTO ........coiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e snaeeees 7
B T I -1 (o F 3 (=Y o o [ Y-SR 7
m Datos técnicos .. . 8
B DIMENSIONES ... et 9
m Directiva sobre RENdIMIENTO ........coviiiiiiiiiic e 9
4. 1 DescripCion del ProAUCTO .....cuvuiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e aanes 10
4. 2 Datos técnicos Vitocell 100-B/-W, modelo CVBA . I
B DAtoS ECNICOS ....eiiiiieei ettt 11
B DIMENSIONES ...ttt e e 13
m Pérdidas de carga ............ .. 15
4. 3 Datos técnicos Solar-DiVICON ..........ccoiiiiiiiiii it .. 16
4. 4 Datos técnicos del moédulo de regulacion de energia solar, modelo SM1 ... 17
L T (U T (= SRR 17
B FUNCION@MIENTO ..ottt e e st e e e e enaea e 17
m Sonda de temperatura del COIECLON .........ccueiiiiiiieiiie e 17
m Sonda de temperatura del interacumulador ...........ccccveiiiii e 17
m Datos técnicos del médulo de regulacion de energia solar, modelo SM1 .............. 17
4. 5 Datos técnicos de la Vitosolic 100, modelo SD1 .........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiesee e 19
L T (U T (= SRR 19
m Funcionamiento 19
m Sonda de temperatura del COIECLON .........ccueiiiiiiieiiie e 19
m Sonda de temperatura del interacumulador ............ccccveeiiiieiie e 19
B DAtoS ECNICOS ....eiiiiiiei et 20
5. 1 Grupo de seguridad segun DIN 1988 ..........cccooiiiiiiiiiiiie e 20
5. 2 Bomba de circulacion para el calentamiento del interacumulador de A.C.S. ............. 20
5. 3 Regulador de temMPeratura ............coooiiiiiiiii et 21
m N.° de pedido 7151989 ................. 21
5. 4 Juego de recirculacion termostatico .. .21
m N.° de pedido ZK01 284 .........cceeiiiiiieine. w21
5. 5 Dispositivo automatico termostatico de mezcla ..........ccceeveveiiiiiiecie e 22
B N.2de pedido 7438 940 ... 22
5. 6 Anodo de corriente inducida .......... 22
5. 7 Sonda de temperatura de inmersion .... . 22
5. 8 Resistencia eléctrica de apoyo EHE ..o 22
5. 9 Tuberia de impulsion y retorno SOIAr .............coiiiiiiiiiiiii e 22
5.10 Accesorios para la conexién de las longitudes restantes de las tuberias de impul-
SION Y FELOMNO SOIAIES ......oiiiiiiii e 23
B JUEJO A€ CONEXION ...eiiiiiiiiiii ettt s e e anene e 23
B JUEGO A€ CONEXION ...ttt 23
m Juego de conexién con unién por anillos de presion ..., 23
5.11 Instalacion de la tuberia solar a través de la cubierta ............cccociiiiiiii, 23
5.12 Dep6sito de expansion solar . 24
LT R T 71 (o] {14 1=1 o TSRS 24
5.14 Elemento auxiliar de tranSPOrte ...........cooiiiiiieei it 24
B N.°de pedido ZKOT 512 ...ttt 24
6. 2 DepOosSito A& EXPANSION .....cciiiiiiiiiiee e cciieee e et e e e e e e e e e e et e e e e s e sar e aeeeeennnes 25
6. 3 Adaptacion de la presion de la instalacion con Vitosol-FM ..........ccccooceeiiiieeniieennns 25
m Calculo de la presion de la instalacion ... 25
6. 4 Montaje sobre cubiertas inclinadas — Montaje sobre la cubierta ...............ccocceeenis 26
m Montaje sobre la cubierta con ganchos para cabios ..........cccocccvevviieeniiee e, 26
m Montaje sobre la cubierta con ganchos para cabios ...........c.cccccoiiiiiiiiiiiiiiciies 28
m Montaje sobre la cubierta con brida para cabios ...........ccccceeiiiiiiiiiieiee e 29
m Montaje sobre la cubierta para placas onduladas ...........ccccceeiiiiieiiie e 30
m Montaje sobre la cubierta con angulos de fijacion .. .. 30
6. 5 INSLAIACION ..o e 30
A B 7= 1= 121 E- LRSS 31
7. 2 Superficie de transmisiON tErMICA ...........eceiiuieiiiiie et 31
7. 3 Conexion del circuito secundario de A.C.S. ... 31
m Filtro de agua sanitaria ... 32

VITOSOL 141-FM

5693 349 ES



5693 349 ES

indice (continuacion)

8. indice alfabético

VITOSOL 141-FM

VIEEMANN

3



Aspectos basicos

1.1 Colectores con ThermProtect

El pack solar Vitosol 141-FM esta equipado con colectores con el
recubrimiento del absorbedor de autolimitacion de temperatura
ThermoProtect.

Los colectores planos Vitosol-FM se caracterizan por su extraordina-
rio recubrimiento de absorbedor. Este recubrimiento cambia sus
caracteristicas Opticas en funcién de la temperatura. En el rango de
temperatura normal de la instalacion de energia solar, estos colecto-
res alcanzan los mismos niveles de potencia que los colectores de
energia solar convencionales. Una vez que el interacumulador solar
alcanza el estado de carga deseado, el exceso de energia solar pro-
voca el aumento de las temperaturas del colector. Si la temperatura
del colector supera la temperatura de conmutacion, 75° del absorbe-
dor, la potencia se adapta automaticamente al menor aporte de
calor. En el colector se alcanza como maximo una temperatura de
inactividad de 145 °C. Si desciende la temperatura del colector, la
potencia vuelve a aumentar. En una instalacion de energia solar con
colectores planos ThermProtect, la formacion de vapor se puede
prevenir de forma segura adaptando simultaneamente la presion de
la instalaciéon. De esta manera no se dafian los componentes de la
instalacion (bomba, valvulas antirretorno, depodsito de expansion,
etc.) ni el medio portador de calor. La vida util y la fiabilidad aumen-
tan.

4  VIEZMANN

Por razones de rentabilidad, para los colectores ThermProtect se
aplican las mismas reglas de dimensionado que para los colectores
convencionales.
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Pack solar para A.C.S.

2.1 Descripcion del producto

Descripcion del sistema

m Pack solar estandarizado de agua caliente sanitaria con compo-
nentes destinados a la produccion solar de A.C.S.

m Interacumulador bivalente de A.C.S. totalmente equipado para
conectar rapida y facilmente la instalacion de energia solar

m Depdsito de acumulacion de acero resistente a la corrosiéon con
esmaltado de dos capas Ceraprotect. Proteccion catddica adicio-
nal mediante anodo de magnesio; anodo de corriente inducida
suministrable como accesorio

m Montaje facil y rapido. La valvula de llenado, la valvula de purga
de aire y la valvula de cierre, asi como la regulacion de energia
solar, estan integradas en la Solar-Divicon y se encuentran pre-
montadas en el depdsito de acumulacion.

m Pérdidas de calor reducidas gracias a un aislamiento térmico com-
pleto de alta eficacia

m Posibilidad de suministro de una resistencia eléctrica de apoyo
€como accesorio

m Colector plano optimizado para el campo de aplicacion con la des-
conexion automatica de temperatura ThermProtect para una insta-
lacién de energia solar de seguridad intrinseca sin vapor.

m Campo de aplicacion claramente definido: instalacion de energia
solar para produccion solar de A.C.S. con dos colectores de ener-
gia solar.

AF Agua fria
A.C.S. Agua caliente sanitaria
(A Pack solar para agua caliente sanitaria:

Vitosol 100-FM, modelo SVKF/SVKG, con juego de cone-
xion con sonda de temperatura del colector y tuberias de
conexion

(© Vitocell 100-B/-W, modelo CVBA:

Vitocell 100-B/-W con sonda de temperatura del inter-
acumulador integrada

(2) Solar-Divicon

(3 Modulo de regulacién de energia solar, modelo SM1 o
Vitosolic 100, modelo SD1

Indicacién

El sistema de fijacion para los colectores en la cubierta deben
pedirse por separado.

VITOSOL 141-FM

Depésito de expansion

Circuito de calefaccién

Valvula mezcladora termostatica, no incluida en el volumen de
suministro

Caldera

©®© OB
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Pack solar para A.C.S. (continuacion)

= Volumen de suministro Vitosol 141-FM para A.C.S.

Estado de suministro

Pack solar para agua caliente sanitaria:
m 2 Vitosol 100-FM, modelo SVKF, con juego de conexién, sonda de
temperatura del colector y tuberia de conexion
m Vitocell 100-W en blanco con Solar-Divicon y regulacién de ener-
gia solar
— Solar-Divicon con bomba de circulacion de alta eficiencia con
regulacion de revoluciones
— Mddulo de regulacién de energia solar, modelo SM1 o
Vitosolic 100, modelo SD1
o bien
Vitocell 100-B en color plateado con Solar-Divicon y regulacion
de energia solar
— Solar-Divicon con bomba de circulacion de alta eficiencia con
regulacion de revoluciones
— Modulo de regulacion de energia solar, modelo SM1 o
Vitosolic 100, modelo SD1

6  VIESMANN

m Deposito de expansion solar (18 litros)
m Medio portador de calor (20 I)

Indicacién
La versién con modulo de regulacion de energia solar, modelo SM1,
solo puede solicitarse en combinacion con los siguientes generado-
res de calor:
m Caldera con las siguientes regulaciones:

— Vitotronic 100, modelos HC1A, HC1B, KC2B y KC4B

— Vitotronic 200, modelos HO1A, HO1B, HO1C, HO2B, KO1B,

KO2B, KW6A y KW6B

Indicacion

El sistema de fijacion para los colectores debe pedirse por sepa-
rado.

VITOSOL 141-FM

5693 349 ES



5693 349 ES

Vitosol 100-FM

3.1 Descripcion del producto

Versiones
m Modelo SVKF para el montaje sobre la cubierta

El componente principal de Vitosol 100-F es el absorbedor con recu-
brimiento altamente selectivo con la interrupcién de temperatura
automatica ThermProtect, que garantiza una elevada absorcion de
la radiacion solar y una reducida emisién de radiacion térmica. El
absorbedor cuenta con un tubo de cobre en forma de serpentin por
el que circula el medio portador de calor.

El medio portador de calor recibe el calor del absorbedor a través
del tubo de cobre. El absorbedor esta envuelto en una caja alta-
mente aislante, gracias a la cual se minimizan las pérdidas de calor
del colector.

El excelente aislamiento térmico resiste elevadas temperaturas y
evita la desgasificacion. El colector esta cubierto por una lamina de
vidrio solar con una proporcion de hierro reducida. Esto incrementa
la transmision de la radiacion solar.

Un juego de conexién con conductos de conexiéon permite conectar
de forma sencilla los colectores a las tuberias del circuito de energia
solar. La sonda de temperatura del colector se monta en una vaina
de inmersion (componente del juego de conexion).

m Color del perfil de marco: aluminio anonizado

m Color del cuadro para la integracion en la cubierta: azul oscuro
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Vitosol 100-FM, modelo SVKF

(A Cubierta de vidrio solar, de 3,2 mm

Liston embellecedor de aluminio en las esquinas del colector
(© Junta continua de la plancha de vidrio

(© Absorbedor

Ventajas

m Colectores planos optimizados para el campo de aplicacion con la
desconexion automatica de temperatura ThermProtect para una
instalacion de energia solar de seguridad intrinseca sin vapor.

m Sistema hidraulico especial del serpentin para un buen comporta-
miento de estancamiento

m Adecuado para el montaje sobre la cubierta o para la integracién
en la misma

m Elevado rendimiento gracias al absorbedor con recubrimiento alta-
mente selectivo y a la cubierta de vidrio solar de bajo contenido en
hierro

3.2 Datos técnicos

En caso de distancia a la costa entre 100 y 1000 m recomendamos
la utilizacién de Vitosol 200-F, modelo SV2D o Vitosol 100-F modelo
SV1B/SH1B.

Si la distancia a la costa es de hasta 100 m, utilizar exclusivamente
Vitosol 200-F, modelo SV2D.

Vitosol 200-F, modelo SV2D o Vitosol 100-F, modelo SV1B/SH1B,
tienen un recubrimiento especial del absorbedor que permite el uso
de los colectores en zonas costeras.

VITOSOL 141-FM

Tubo de cobre en forma de serpentin

Paso del serpentin de plastico

Aislamiento térmico de fibra mineral

Perfil de marco de aluminio

Chapa de fondo de acero con recubrimiento de aluminio-zinc

@@EO®

m El marco de aluminio moldeado en una pieza y la junta continua
del vidrio solar proporcionan una hermeticidad permanente y una
gran estabilidad

m Pared posterior resistente a los golpes y a la corrosion, fabricada
en chapa de acero galvanizada

m Sistema de fijacién Viessmann facil de montar con componentes
anticorrosivos y probados estaticamente

m Conexion mas rapida y segura de los colectores mediante piezas
de conexion al sistema de tecnologia eléctrica y conductos de
conexion flexibles

Indicacién
Si se utiliza el pack solar de A.C.S. en estas zonas, Viessmann no
asumirg ninguna responsabilidad.

VIEEMANN 7



Vitosol 100-FM (continuacion)

Datos técnicos

Modelo SVKF

Superficie bruta m? 2,18
Superficie de apertura m? 2,02
Dimensiones

— Anchura mm 1056
— Altura mm 2066
— Profundidad mm 73
Valores de potencia del area de trabajo del colector

Rendimiento 6ptico

— Superficie de absorcion % 81,4
— Superficie bruta 75
Coeficiente de pérdida de calor k;,

— Superficie de absorcién W/(m? - K) 4,098
— Superficie bruta 3,779
Coeficiente de pérdida de calor k,

— Superficie de absorcién Wi/(m? - K?) 0,038
— Superficie bruta 0,035
Valores de potencia tedricos sobre todo el rango de temperatura

Rendimiento 6ptico

— Superficie de absorcién % 81,9
— Superficie bruta 75,5
Coeficiente de pérdida de calor k4

— Superficie de absorcién W/(m? - K) 4,814
— Superficie bruta 4,439
Coeficiente de pérdida de calor k,

— Superficie de absorcién W/(m? - K?) 0,025
— Superficie bruta 0,023
Peso kg 37
Contenido liquido (medio portador de calor) Litros 1,27
Temperatura max. de inactividad °C 145
Presion de servicio adm. en el colector

— Con valvula de seguridad estandar del Solar-Divicon bar/MPa 6/0,6
— Con valvula de seguridad de 8 bar (accesorio) en el Solar-Divicon bar/MPa 8/0,8
Conexion al juego de conexiones g mm 22
Capacidad de produccién de vapor 01
Datos técnicos para determinar la clase de eficiencia energética (etiqueta ErP)

Modelo SVKF SVKG
Superficie de apertura m? 2,02 2,02
Los siguientes valores hacen referencia a la superficie

de apertura:

— Rendimiento del colector % 59,8 59,8
— Rendimiento éptico % 79 79
— Coeficiente de pérdida de calor k4 W/(m? - K) 3,99 3,99
— Coeficiente de pérdida de calor k, W/(m? - K?) 0,0138 0,0138
Factor de correccion del angulo 0,91 0,91
*1 Deben respetarse las indicaciones del fabricante para la presién de llenado de la instalacién de energia solar.

8  VIESMANN
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Vitosol 100-FM (continuacién)

Dimensiones
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Vitosol 100-FM, modelo SVKF

RC Retorno del colector (entrada)
ICA Impulsion del colector (salida)

Directiva sobre Rendimiento

El rendimiento éptico ng y los coeficientes de pérdida de calor k; y
ko, junto con la diferencia de temperatura AT y la intensidad de
radiacion E4 , son suficientes para averiguar la curva caracteristica
del rendimiento. El rendimiento maximo se alcanza cuando tanto la
diferencia entre la temperatura del absorbedor y la temperatura
ambiente AT como las pérdidas térmicas equivalen a cero. Cuanto
mas aumenta la temperatura del colector, mayor es la pérdida de
calor y menor el rendimiento.

La curva caracteristica del rendimiento sirve para reconocer las
areas de trabajo tipicas de los colectores. De esto resultan las apli-
caciones posibles del colector (véase la siguiente fig.).

VITOSOL 141-FM
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® Area de trabajo tipica de la instalacion de energia solar para

A.C.S. con tasa de cobertura mas elevada.
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Vitocell 100-B/-W

4.1 Descripcion del producto

Ventajas

m Interacumulador bivalente de A.C.S. totalmente equipado para
conectar rapida y facilmente la instalacién de energia solar

m Depdsito de acumulacion de acero resistente a la corrosion con
esmaltado de dos capas Ceraprotect. Proteccion catddica adicio-
nal mediante anodo de magnesio; anodo de corriente inducida
suministrable como accesorio.

m Montaje facil y rapido. La valvula de llenado, la valvula de purga
de aire y la valvula de cierre, asi como la regulacién de energia
solar, estan integradas en la Solar-Divicon y se encuentran pre-
montadas en el depésito de acumulacion.

m Pérdidas de calor reducidas gracias a un aislamiento térmico com-
pleto de alta eficacia

m Posibilidad de suministro de una resistencia eléctrica de apoyo
€COmo accesorio.

Registro de inspeccion y limpieza

Depésito de acumulacion de acero con esmaltado de dos capas
Ceraprotect

Anodo de magnesio o de corriente inducida

Aislamiento térmico completo de alta eficacia

Serpentin superior para que la caldera recaliente el agua

®@®

@O
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Serpentines inferiores para la conexion de los colectores de
energia solar

Maédulo de regulacién de energia solar, modelo SM1

(con Vitosolic 100, modelo SD1 consultar imagen de portada)
Bomba de circulacién circuito de energia solar

Solar-Divicon

VITOSOL 141-FM
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

4.2 Datos técnicos Vitocell 100-B/-W, modelo CVBA

Datos técnicos

Para la produccion de A.C.S. en combinacion con calderas y Adecuado para las siguientes instalaciones:
m Temperatura de A.C.S. hasta 95 °C

colectores de energia solar

m Temperatura de impulsién del agua de calefaccion hasta 160 °C
m Temperatura de impulsion solar hasta 110 °C.

m Presion de servicio del circuito primario de caldera hasta 10 bar
m Presioén de servicio del circuito solar hasta 10 bar.

m Presion de servicio del circuito secundario de A.C.S. hasta

10 bar.
Capacidad del acumulador | 250
N.° registro DIN 9W271/12-13MC
Produccién continua de los serpentines superiores 90 °C kW 31
Con una produccion de A.C.S. de 10 a 45 °C y una temperatura de impulsiéon del agua I/h 761
de calefaccién de ... para los caudales volumétricos de agua de calefacciéon que se o kW 26
indican abajo 80°C I/h 638
R kW 20
70°C I’h 491
R kW 15
60"C I 368
R kW 11
50°C I/h 270
Produccion continua de los serpentines superiores 90 °C kW 23
Con una produccién de A.C.S. de 10 a 60 °C y una temperatura de impulsion del agua I/h 395
de calefaccion de ... para los caudales volumétricos de agua de calefaccion que se 80 °C kW 20
indican abajo I/h 344
R kW 15
70°c I/h 258
Caudal volumétrico de agua de calefaccion para los valores de produccion continua indicados md/h 3,0
Consumo por unidad de tiempo I/min 15
Volumen de agua consumible | 110
Sin calentamiento posterior
Volumen del interacumulador calentado a 60 °C,
Agua at =60 °C (constante)
Aislamiento térmico Poliuretano inyectado
Consumo por disposicion qgs kWh/24 h 1,81
Con una diferencia de temperatura de 45 K segun DIN EN 16897: 2006
Volumen: parte de disposicion de servicio V,, | 100
Volumen: circuito solar Vg, | 150
Dimensiones (con aislamiento térmico y Solar-Divicon)
Longitud () mm 631
Anchura total mm 860
Altura mm 1485
Medida de inclinacion mm 1590
Peso (con aislamiento térmico y Solar-Divicon) kg 124
Peso total de servicio kg 374
Volumen de agua de calefaccion
— Serpentines superiores | 6
— Serpentines inferiores | 6,5
Superficie de transmisién
— Serpentines superiores m? 0,9
— Serpentines inferiores m?2 1,0
Conexiones
Impulsién y retorno del agua de calefaccion R 1
Agua fria, agua caliente R 1
Recirculacion R 1
Solar-Divicon (unién por anillos de presién/junta térica doble) mm 22
Clase de eficiencia energética C

Indicacién sobre la producciéon continua de los serpentines
superiores

En la planificacion con la produccién continua indicada o calculada
debe incluirse la bomba de circulacién correspondiente. La produc-
cién continua indicada solo se alcanzara si la potencia térmica util
de la caldera es = que la de la produccién continua.

VITOSOL 141-FM
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

indice de rendimiento N,
Segun DIN 4708.
Serpentines superiores

Caudal max. de consumo (durante 10 minutos)
Referido al indice de rendimiento N, .
Con calentamiento posterior.

Temperatura de acumulacién T, = temperatura de entrada del agua Produccion de A.C.S. de 10 a 45 °C.

fria +50 K *5K-0K,

Caudal max. de consumo (I/min) con una

Indice de rendimiento N, con una temperatu-
ra de impulsién del agua de calefaccién de

temperatura de impulsion del agua de cale-

90 °C
80 °C
70 °C

faccion de
16 90 °C 17
15 80 °C 17
1,4 70 °C 16

Indicacién sobre el indice de rendimiento N,

El indice de rendimiento N, varia en funcion de la temperatura de

acumulacion T,.

Valores orientativos
mT,=60°C— 1,0xN,
mT,=55°C—0,75%N,
mT,=50°C— 055%xN,
mT,=45°C— 0,3%xN,

Rendimiento instantaneo (durante 10 minutos)
Referido al indice de rendimiento N,.
Produccion de A.C.S. de 10 a 45 °C.

Tiempo de calentamiento

Los tiempos de calentamiento indicados se alcanzan cuando se dis-
pone de la potencia constante maxima del interacumulador de
A.C.S. a la temperatura de impulsion correspondiente del agua de
calefaccion y de un calentamiento de A.C.S. de 10 a 60 °C.

Tiempo de calentamiento (min) con una tem-
peratura de impulsion del agua de calefac-

Rendimiento instantaneo (/10 min) con una
temperatura de impulsion del agua de cale-
faccion de

90 °C
80 °C
70 °C

cion
90 °C 16
80 °C 22
70 °C 30
172
168
164

12 VIEZMANN
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

Dimensiones

APM
AC.S.
IAC/RTI
L/
R
RAC
I1ACs ]
~J; 3%
i 8"
| RTI2z —{l S
3 |
[eo] ()]
< N~
° %ﬂf
RAG/ \'AFV

DE

Con médulo de regulacién de energia solar, modelo SM1

343

(A Serpentines inferiores para la conexion de los colectores de

energia solar

Las conexiones IAC, y RAC, se encuentran en el Solar-Divicon.

VA Vaciado

VITOSOL 141

-FM

CRA
RAC
RACi,

IAC
ICy

AF

Deposito de expansion

RTI

RTI2

APM
A.CS.

Resistencia eléctrica de apoyo

Retorno del agua de calefaccion

Retorno del agua de calefaccion instalacion
de energia solar

Impulsién del agua de calefaccién
Impulsién del agua de calefaccion de la ins-
talacién de energia solar

Agua fria

Deposito de expansion (se puede montar
en el interacumulador de A.C.S. o en la
pared)

Sonda de temperatura del interacumulador
de la regulacion de la temperatura del inter-
acumulador. Diametro interior de la vaina
de inmersién 16 mm

Sonda de temperatura del interacumulador
de la instalacién de energia solar. Diametro
interior de la vaina de inmersion 16 mm
Anodo de magnesio

Agua caliente sanitaria

Recirculacion

VIEZMANN 13




Vitocell 100-B/-W (continuacion)

APM
A.C.S.
? IAC/RTI1
R
é % ||
RAC

IACs

RTI2 L

840

617

960

348
%
|7

1200

1485

Con Vitosolic 100, modelo SD1

343

DE

(A Serpentines inferiores para la conexion de los colectores de

energia solar

Las conexiones IAC, y RAC; se encuentran en el Solar-Divicon.

VA Vaciado

CRA Resistencia eléctrica de apoyo

RAC Retorno del agua de calefaccion

RACi Retorno del agua de calefaccion instalacion
de energia solar

IAC Impulsién del agua de calefaccién

IC, Impulsién del agua de calefaccion de la ins-
talacién de energia solar

AF Agua fria

14 VIEZMANN

Deposito de expansion Depdsito de expansién (se puede montar

RTI

RTI2

APM

A.C.S.

en el interacumulador de A.C.S. o en la
pared)

Sonda de temperatura del interacumulador
de la regulacién de la temperatura del inter-
acumulador. Diametro interior de la vaina
de inmersion 16 mm

Sonda de temperatura del interacumulador
de la instalacién de energia solar. Diametro
interior de la vaina de inmersion 16 mm
Anodo de magnesio

Agua caliente sanitaria

Recirculacion

VITOSOL 141-FM
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

Pérdidas de carga

1000 100,0 100 10,0
800 80,0 80 8,0 vi
600 60,0 60 6,0 4
500 50,0 / 50 50 7/
400 40,0 / 40 4,0
300 30,0 -/ 30 3.0
/ /
200 20,0 / 2020 /
) /
, (0]
S 10 10 ,/
100 10,0 7 S 8 08 /
80 80 / 3 6 06 £
60 6,0 7 I 5 05 7
50 5,0 TE4 04
40 40 2E3%03
2388 8§ 88888
30 30 / B8 828 3 58888
Caudal volumétrico de A.C.S.
2020 / en I/
/
c /
o / Pérdida de carga del circuito secundario de A.C.S.
S 10 1,0 1/
g 8 08
2 6 o06f
8 5 05
S5 4 504
NoEe] o
oE 3 X 0,3
o0 O o o O OO0 oo
OO O O o O OO0 O9
0O o O o O OO0 O9
-~ N N < HO© © ‘9
Caudal volumétrico de agua de

calefaccion en I/h

Pérdida de carga del circuito primario de caldera del serpentin supe-
rior
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

4.3 Datos técnicos Solar-Divicon

Datos técnicos

Bomba de circulaciéon (marca Wilo) PARA 15/7,0
Tension nominal V~ 230
Potencia consumida

— min. W 3
— max. w 45
Indicador de caudal volumétrico I/min de1a13
Presion max. de servicio bar/MPa 6/0,6

10/1 (Repuesto valvula
de seguridad)

c 800 80
3 © ®,
< 600 60 ~— A
Q
£ >
£ 400 40 - —
©
©,_200 20 ,//
8 & — | ©
<€ 0% o
=70 0.5 1,0 15 2,0

Caudal en m3h

(A Curva caracteristica de resistencia
Altura de impulsion restante

(© Potencia min.

(D Potencia max.

16 VIEZMANN
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

4.4 Datos técnicos del médulo de regulacion de energia solar, modelo SM1

Estructura

Componentes:

m Sistema electroénico.

m Bornas de conexion para:
— 4 sondas
— Bomb.circ.energ.sol

Funcionamiento

m Conexion de la bomba del circuito de energia solar

m Limitacion electronica de la temperatura en el interacumulador de
A.C.S. (desconexion de seguridad a 90 °C).

m Desconexion de seguridad de los colectores

m Regulacion del apoyo de la calefaccién en combinacion con depo-
sito de compensacion de agua de calefaccién polivalente.

m Regulacion del calentamiento de 2 consumidores mediante una
bateria de colectores

m Conmutacién de una bomba adicional o de una valvula a través de
relé.

m 2. Regulacion por diferencia de temperatura o funcion de termos-
tato

Sonda de temperatura del colector

Volumen de suministro del juego de conexién del colector.

Para conectar en el equipo

Prolongacion del cable de conexién proporcionada por la empresa

instaladora:

m Cable de 2 hilos de cobre con una longitud max. de 60 my una
seccion de hilo de 1,5 mm?

m El cable no debe tenderse junto a otros cables de 230/400 V.

Sonda de temperatura del interacumulador

La sonda esta conectada al moédulo de regulacion de energia solar y
montada en el interacumulador de A.C.S.

— BUS KM

— Conexion a la red eléctrica (interruptor de alimentacion propor-
cionado por el instalador/la empresa instaladora)
m Salida PWM para la activacion de la bomba del circuito de energia

solar

m 1 relé para conmutar una bomba o una valvula

m Regulacion de revoluciones de la bomba del circuito de energia

solar con entrada PWM

m Supresion del calentamiento posterior del interacumulador de
A.C.S. mediante la caldera (opcion de funcion adicional de la pro-

duccion de A.C.S.)

m Supresion del calentamiento posterior de la calefaccion mediante

la caldera con apoyo de calefaccion

m Balance de potencia y sistema de diagndstico.
m Manejo del generador de calor mediante la Vitotronic

Longitud del cable

Tipo de proteccion

Modelo de sonda

Temperatura ambiente admisible

— Funcionamiento
— Almacenamiento y transporte

Tipo de proteccion

Modelo de sonda

Temperatura ambiente admisible
— Funcionamiento
— Almacenamiento y transporte

Datos técnicos del médulo de regulacién de energia solar, modelo SM1

AN

I/ #

VITOSOL 141-FM

25m

IP 32 seguin EN 60529, ha
de quedar protegida por la
carcasa de cierre.
Viessmann NTC 20 kQ a
25°C

de -20 a +200 °C
de -20 a +70 °C

IP 32 segun EN 60529, ha
de quedar protegida por la
carcasa de cierre.
Viessmann NTC 10 kQ a
25°C

0a+90°C
de -20a +70 °C
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

Tensiéon nominal
Frecuencia nominal
Intensidad nominal
Potencia consumida
Clase de proteccion
Tipo de proteccion

Modo de operacién

Temperatura ambiente admisible

— Funcionamiento

— Almacenamiento y transporte
Capacidad de carga nominal de las sali-

das de relés

— Relé semiconductor 1
— Relé 2

— Total

18 VIEZMANN

230 V~

50 Hz

2A

1,5W

|

IP 20 segun EN 60529, ha
de quedar protegida por la
carcasa de cierre.

Modelo 1B segun

EN 60730-1

De 0 a +40 °C, utilizacion
en habitaciones y cuartos
de calefaccion (condicio-
nes ambientales norma-
les)

de -20 a +65 °C

1(1) A, 230 V~
1(1) A, 230 V~
max. 2 A

VITOSOL 141-FM
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

4.5 Datos técnicos de la Vitosolic 100, modelo SD1

Estructura

Componentes:
m Sistema electroénico. solar
m Indicacion digital.
m Teclas de ajuste.
m Bornas de conexion:

— Sondas

— Bomb.circ.energ.sol

- BUS KM

— Conexion a la red eléctrica (interruptor de alimentacién propor-

cionado por el instalador/la empresa instaladora)

Funcionamiento

m Conexion de la bomba del circuito de energia solar para la produc-
cion de A.C.S.
m Limitacion electrénica de la temperatura en el interacumulador de
A.C.S. (desconexion de seguridad a 90 °C).
m Desconexién de seguridad de los colectores
m Balance térmico mediante la medicion de temperatura diferencial
e introduccién del caudal volumétrico
m Indicacién de las horas de servicio de la bomba del circuito de
energia solar.
m Supresion del calentamiento posterior mediante la caldera:
— Instalaciones con regulacién Vitotronic con BUS KM
En la regulacién de caldera se codifica un tercer valor de con-
signa de la temperatura de A.C.S. La caldera solo calienta el
interacumulador de A.C.S. si no se alcanza este valor de con-
signa con la instalacién de energia solar.
— Instalaciones con otras regulaciones Viessmann
Mediante una resistencia se simula una temperatura real de
A.C.S. aprox. 10 K mas alta. La caldera solo calienta el interacu-
mulador de A.C.S. si no se alcanza este valor de consigna de la
temperatura de A.C.S. con la instalaciéon de energia solar.
m Funcién de termostato:
Con esta funcion se consigue disipar el exceso de calor lo mas
pronto posible.
Esta funcion se puede utilizar independientemente del funciona-
miento con energia solar.

Sonda de temperatura del colector

Volumen de suministro del juego de conexién del colector.

Para conectar en el equipo

Prolongacién del cable de conexién proporcionada por la empresa

instaladora:

m Cable de 2 hilos de cobre con una longitud max. de 60 my una
seccion de hilo de 1,5 mm?

m El cable no debe tenderse junto a otros cables de 230/400 V.

Longitud del cable
Tipo de proteccion

Modelo de sonda

Temperatura ambiente admisible
— Funcionamiento
— Almacenamiento y transporte

Sonda de temperatura del interacumulador

La sonda esta conectada a la regulacion y montada en el interacu-
mulador de A.C.S.

Tipo de proteccion
Modelo de sonda

Temperatura ambiente admisible

— Funcionamiento
— Almacenamiento y transporte

VITOSOL 141-FM

m Salida PWM para la activacion de la bomba del circuito de energia

m Relés para conectar las bombas y las valvulas.

2,5m

IP 32 seguin EN 60529, ha
de quedar protegida por la
carcasa de cierre.
Viessmann NTC 20 kQ a
25°C

de -20 a +200 °C
de -20a+70 °C

IP 32
Viessmann NTC 10 kQ a
25°C

0a+90°C
de -20a +70 °C
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Vitocell 100-B/-W (continuacion)

Datos técnicos

R Tensiéon nominal 230 V~
o Frecuencia nominal 50 Hz
I:I aOD Intensidad nominal 4 A
o V¥ Potencia consumida 2W
g — Clase de proteccion Il
N Tipo de proteccion IP20 segun EN 60529 ha
de quedar protegida por la
carcasa de cierre.
Modo de operacion Modelo 1B segun
170 47 . N EN 60730-1
! Temperatura ambiente admisible
— Funcionamiento De 0 a +40 °C, utilizacion
en habitaciones y cuartos
de calefaccion (condicio-
nes ambientales norma-
les)
— Almacenamiento y transporte de -20 a +65 °C
Capacidad de carga nominal de las sali-
das de relés
— Relé semiconductor 1 0,8 A
— Relé 2 4(2) A, 230 V~
— Total max. 4 A
Accesorios
5.1 Grupo de seguridad segun DIN 1988
N.° de pedido 7180 662, 10 bar (1 MPa) AT: N.° de pedido 7179 666, 6 bar (0,6 MPa)
m DN 20/R 1
m Potencia térmica max.: 150 kW
Componentes:

m Valvula de cierre

m Valvula de retencién de clapeta y conexion de prueba.
m Toma de conexiéon del manémetro.

m Valvula de seguridad de membrana

5.2 Bomba de circulacién para el calentamiento del interacumulador de A.C.S.

N.° de pedido 7172 611 Con cable de conexion, 5 m de largo y conector
Modelo de bomba Para 25/6
Tension V~ 230
Potencia consumida w 3-45
Conexion R 1
Cable de conexién m 5
Para calderas Hasta 40 kW

o haml

D ~

76
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Accesorios (continuacion)

700 70
600 60
500 50 //// =
V%
400 40 A AN
c e \
S 300 302
£ 200 20 L —
[0} L— //’
o —
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29 ©
<E 0& 0

0 05 1 15 2 25 3 35
Caudal en m3/h

Presion diferencial Ap (variable)

700 70

600 60 —

500 50

400 40
C
S 300 30 — \\\\\
3 TN\
£ 200 20 ~
% 100 10 — \\\ﬁr/m/
1 >
<E o& o /"1

0O 05 1 15 2 25 3 35
Caudal en m3/h

Numero de revoluciones constante

5.3 Regulador de temperatura

N.° de pedido 7151989

m Con un sistema termostatico

m Con selector de ajuste en la parte exterior de la caja

m Sin vaina de inmersion.

m Con riel de perfil para montar en el interacumulador de A.C.S. o
en la pared

5.4 Juego de recirculacion termostatico

N.° de pedido ZK01 284

o050
o q i
(sp]

z ®ojrgfo] @R
’7(7"
olmyo) | ®©

(A Valvula de retencion de clapeta

VITOSOL 141-FM

Datos técnicos
Conexion

Cable de 3 hilos con una seccion de hi-
lo de 1,5 mm?

IP41 conforme a EN 60529

30 a 60 °C, puede ajustarse hasta

110 °C

max. 11 K

6 (1,5) A 250 V~

cuando la temperatura sube cambia de
2a3

Tipo de proteccion
Margen de ajuste

Diferencial de conexion
Potencia de conexion
Funcién de mando

+
Lt
Numero de registro DIN DIN RT 1168

Para la limitacién de la temperatura de salida del A.C.S. en instala-

ciones de A.C.S. con conducto de recirculacion.

m Dispositivo automatico termostatico de mezcla con conducto de
by-pass

m Valvula de retencién de clapeta integrada

m Envolturas termoaislantes desmontables

Datos técnicos

Conexiones R Ya
Peso kg 1,45
Margen de temperatura °C De 35 a 60
Temperatura max. del medio °C 95
Presién de servicio bar 10

MPa 1

VIEZMANN 21




Accesorios (continuacion)

5.5 Dispositivo automatico termostatico de mezcla

N.° de pedido 7438 940

70

5.6 Anodo de corriente inducida
N.° de pedido 7265 008

5.7 Sonda de temperatura de inmersidn

Para utilizar con las siguientes regulaciones:

m Vitosolic 100, modelo SD1
N.° de pedido 7426 247

m Mddulo de regulacion de energia solar, modelo SM1
N.° de pedido 7438 702

Para el montaje en el interacumulador de A.C.S.

Prolongacion del cable de conexién proporcionada por la empresa

instaladora:

m Cable de 2 hilos de cobre con una longitud max. de 60 my una
seccion de hilo de 1,5 mm?

m El cable no debe tenderse junto a otros cables de 230/400 V.

5.8 Resistencia eléctrica de apoyo EHE

N.° de pedido Z012 684
Para montaje en el Vitocell 100-B/-W, modelo CVBA

Para la limitacién de la temperatura de salida del A.C.S. en instala-
ciones de A.C.S. sin conducto de recirculacion.

Datos técnicos

Conexiones L 1

Margen de temperatura °C de 35a60°C
Temperatura max. del medio °C 95

Presion de servicio bar/MPa | 10/1,0

En lugar del anodo de magnesio incluido en el suministro

Datos técnicos

N° de pedido | N° de pedido

7438 702 7426 247
Longitud del cable 5,8 m 3,8m

Con conector

Tipo de proteccion

Modelo de sonda

Temperatura ambiente admisibl
— Funcionamiento

— Almacenamiento y transporte

e

IP 32 segun EN 60529, ha de
quedar protegida por la carca-

sa de cierre.

Viessmann NTC 10 kQ a 25 °C

0a+90°C

de -20 a +70 °C

Unicamente puede utilizarse con agua sanitaria de blanda a semi-
dura, hasta 14° dH (nivel de dureza media, hasta 2,5 mol/m?3).

Potencia nominal kW 2] 4] 6
Tipo de corriente y tension nominal 3/N/400 V/50 Hz
Intensidad nominal A 8,7 8,7 8,7
Volumen que se puede calentar con una resistencia de apoyo | 110 110 110
Tiempo de calentamiento de 10 a 60 °C h 3,2 1,6 1,1
Anchura total (interacumulador de A.C.S. con Solar-Divicon y resistencia eléc- mm 778 778 778
trica de apoyo)
Distancia minima a la pared del interacumulador de A.C.S. para el montaje de mm 650 650 650
una resistencia eléctrica de apoyo
5.9 Tuberia de impulsion y retorno solar
Tubos flexibles de acero inoxidable con aislamiento térmico, plastico N.° de pedido 7373 477
protector, uniones por anillos de presién y cable de sonda: m 12 m de largo
m 6 m de largo N.° de pedido 7373 478

= 15 m de largo

N.° de pedido 7419 567

22 VIEZMANN

VITOSOL 141-FM

5693 349 ES



5693 349 ES

Accesorios (continuacion)

Tubo flexible, interior
@16

6000 / 12000 / 15000

5.10 Accesorios para la conexion de las longitudes restantes de las tuberias de impul-

sion y retorno solares

Juego de conexién
N.° de pedido 7817 370

1

Juego de conexién
N.° de pedido 7817 368

1O

Juego de conexién con union por anillos de presion
N.° de pedido 7817 369

1

Para prolongar las tuberias de conexién:
m 2 manguitos para tubos

m 8 juntas téricas

m 4 anillos de apoyo

m 4 abrazaderas perfiladas

Para unir las tuberias de conexién con las tuberias de la instalacion
de energia solar:

m 2 manguitos para tubos

m 4 juntas téricas

m 2 anillos de apoyo

m 2 abrazaderas perfiladas

Para unir las tuberias de conexioén con las tuberias de la instalacion
de energia solar:

m 2 manguitos para tubos con union por anillos de presiéon

m 4 juntas téricas

m 2 anillos de apoyo

m 2 abrazaderas perfiladas

5.11 Instalacion de la tuberia solar a través de la cubierta

m Color arcilla

N.° de pedido ZK02 013
m Color negro

N.° de pedido ZK02 014
m Color marrén

N.° de pedido ZK02 015

VITOSOL 141-FM

Para impulsion solar y retorno solar, para cubierta de tejas, 15 a 65°
Pasacable giratorio, conexion desde abajo, izquierda o derecha
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Accesorios (continuacion)

5.12 Depésito de expansion solar

Presion inicial 4,5 bar

N.° de pedido Capacidad Ja Conexion Peso

| mm mm kg
7248 241 (volumen de suministro 18 280 370 R % 7,5
del pack solar)
7248 242 25 280 490 R % 9,1

5.13 Calorimetro

N.° de pedido Z013 683

Calorimetro para instalaciones de energia solar con medio portador
de calor "Tyfocor LS", para el montaje en Vitocell 100-B/-W, modelo
CVBA en combinacién con la Solar-Divicon.

5.14 Elemento auxiliar de transporte

N.° de pedido ZK01 512

m Para montaje en colector plano

m Para montaje de grua respaldado o empleo de una cuerda para el
montaje de colectores y para la fijacion en la cubierta

m Componentes:
— 2 soportes de plastico
— 2 mosquetones

m Medicion de la temperatura de impulsién y de retorno

= Medicion del paso, paso de consigna 1,5 m*h

m Indicacion de cantidad de energia, potencia térmica, caudal volu-
métrico y temperatura de impulsion y de retorno

Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM

Posibilidades de aplicacion en un hogar con de 2 a 4 personas:
m Nueva construccion
m Edificio ya existente

Indicacién

En un hogar de 4 personas la instalacion de energia solar produce
aprox la mitad de la energia necesaria para la produccion de A.C.S.

24 VIEZMANN

Indicacién
Para indicaciones generales para la planificacioén, consultar “Instruc-
ciones de planificacion (IP) Vitosol”.
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Indicacién para la planificaciéon de Vitosol 100-FM (continuacion)

6.2 Depésito de expansion

Indicacion El programa de dimensionado “Solsec” permite calcular el volumen
El volumen de instalacion y de vapor depende de la red de tuberia. de forma répida y segura. Ademas, se calculan el volumen de la ins-
La empresa instaladora comprueba el tamafio del depdsito de talacion y el volumen de expansion.

expansion.

Dimensionado del vaso de expansion
Consultar las instrucciones de planificacién de Vitosol o el programa
de dimensionado “Solsec” en www.viessmann.com.

6.3 Adaptacion de la presion de la instalacion con Vitosol-FM

La presién ajustada de los colectores conmutadores previene la for-
macion de vapor. Se puede prescindir de los dispositivos de protec-
cién para los depdsitos de expansion (refrigerador de estancamiento
o deposito tampon). Si la presion se ajusta a un nivel demasiado
bajo, se puede formar una pequefia cantidad de vapor. El vapor nor-
malmente permanece en los colectores y no penetra en la instala-
cién. Por ello, los colectores ThermProtect se pueden utilizar en ins-
talaciones en las que la bateria de colectores se encuentra por
debajo del interacumulador de A.C.S.

Calculo de la presion de la instalacion

Para los conectores conmutadores, la presion de instalacion en el
colector debe ser de aprox. 3,0 bar.

— .
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Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM (continuacion)

Condiciones de presion tomando como ejemplo la altura de la
instalacion desde el borde superior del colector hasta el mané-
metro 10 m y una presion del sistema de 3 bar

Presion del sistema (&) en el lugar mas 3,0 bar
elevado
Factor de incremento por metro de altu-

ra manométrica

+ 0,1 bar/m = 1,0 bar

Presion de servicio de la instalacion 4,0 bar
(® (manometro)

Presién de servicio de la instalacion 4,0 bar
Reserva de presioén para la purga de ai- + 0,1 bar
re

Presién de llenado 4,1 bar

Presion de servicio de la instalaciéon
Salida de ventilacion de reserva de
agua

Factor de incremento por metro de dife-
rencia de altura (C) entre el manémetro
y el depdsito de expansion

Presion inicial del depésito de ex-
pansion (D

4,0 bar
- 0,3 bar

+0,1barx 1 m=0,1bar

3,8 bar

6.4 Montaje sobre cubiertas inclinadas — Montaje sobre la cubierta

El colector plano Viessmann Vitosol 100-FM, modelo SVKF fue
disefiado para este tipo de montaje.

Cuando la instalacion va montada sobre la cubierta, el colector y la
armadura de la cubierta estan unidos. Por cada punto de fijacién, un
gancho para cabios o una brida para cabios atraviesa el plano de
conduccién de agua situado debajo del colector. El aislamiento de la
lluvia debe ser total y el anclaje debe ser seguro. Los puntos de fija-
cién (y sus posibles deficiencias) quedaran ocultos una vez termi-
nada la instalacion. Se deben respetar las distancias minimas res-
pecto al borde de la cubierta establecidas por la norma EN 1991.

Montaje sobre la cubierta con ganchos para cabios

m Este sistema de fijaciéon puede utilizarse para cubiertas de tejas,
de tejas planas, de pizarra y de tejas arabes y esta dimensio-
nado para una velocidad del viento maxima de 150 km/h y cargas
de nieve de hasta 2,55 kN/mZ.

m El sistema de fijacion contiene
— Gancho para cabios
— Carriles de montaje

Piezas de fijacion
— Tornillos
— Cierres herméticos

m Mediante esta fijacion, las fuerzas se distribuyen de manera per-
manente y segura sobre la estructura de la cubierta. Gracias a
ello, las tejas no se rompen. Como norma general, en las regiones
con mayores cargas de nieve se recomienda utilizar siempre este
sistema de fijacion.

m Los ganchos para cabios estan disponibles en dos versiones:

— Gancho para cabio, teja baja, 195 mm de altura
— Gancho para cabio, teja alta, 235 mm de altura

m Para poder atornillar los carriles de montaje a los ganchos para
cabios debe mantenerse una distancia max. de 100 mm entre el
borde superior del cabio o la contrarripia y el borde superior de la
teja.

m Si la cubierta cuenta con un aislamiento superpuesto, la fijacion de
los ganchos para cabios debe realizarla el instalador/la empresa
instaladora.

En ese caso, para garantizar una resistencia suficiente, los torni-
llos deben introducirse como minimo 120 mm en la construccion
portante de madera.

m Compensacion de irregularidades de la cubierta mediante posibili-
dades de ajuste en el gancho para cabios.
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Superficie de cubierta necesaria: a = 2200 mm, b = 2300 mm

Criterios para la seleccion del sistema de fijacion:
m Carga de nieve
m Cubierta con o sin contrarripia (diferentes longitudes de tornillo)

® Colector

Gancho para cabios
© Carril de montaje
(© Chapa de montaje
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Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM (continuacién)

® ®

NS

Gancho para cabios
() Cabio

Para cubiertas de tejas, Viessmann ofrece 2 variantes de montaje:
Con elementos de plastico para sustituir las tejas Con adaptacion de tejas con amoladora angular

Gancho para cabios Gancho para cabios
(F) Elementos de plastico para sustituir las tejas

Cierre hermético pegado

Gancho para cabios
(@ Cierre hermético (adherido en toda la superficie)
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Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM (continuacion)

Montaje sobre la cubierta con ganchos para cabios

m Este sistema de fijacién puede utilizarse de forma universal en
todos los tipos de cubierta de tejas (excepto las tejas de resina 'y
las tejas en doble S) y esta dimensionado para una velocidad del
viento maxima de 150 km/h y cargas de nieve de hasta
1,25 kN/m?

m El sistema de fijacion contiene
— Gancho para cabios
— Escuadra de apoyo para montaje sobre cubiertas con contrarri-

pia
— Carriles de montaje
— Piezas de fijacion
— Tornillos.

m Mediante esta fijacion, las fuerzas se distribuyen de manera per-
manente y segura sobre la estructura de la cubierta. Gracias a
ello, las tejas no se rompen.

m Si la cubierta cuenta con un aislamiento superpuesto, la fijacion de
los ganchos para cabios debe realizarla el instalador/la empresa
instaladora.

En ese caso, para garantizar una resistencia suficiente, los torni-
llos deben introducirse como minimo 80 mm en la construccion
portante de madera.

m Adaptacion a diferentes versiones de tejas y compensacion de
desniveles en la cubierta mediante las posibilidades de ajuste en
los ganchos para cabios.

Criterios para la seleccion del sistema de fijacion:
m Carga de nieve
m Cubierta con o sin contrarripia

Ganchos para cabios

m Proteccion contra la corrosion de los ganchos para cabios a través
de galvanizado completo de alta temperatura (galvanizado en
caliente, grosor de capa de 70 pm).

m Los ganchos para cabios se montan sobre cubiertas sin contra-
rripia sobre los cabios.

m En cubiertas con contrarripia, el gancho para cabios se atornilla
directamente en las contrarripias con la escuadra de apoyo.

(® Colector
Gancho para cabios
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© Carril de montaje
(® Chapa de montaje

Gancho para cabios
() Escuadra de apoyo
(F) Cabio

© Contrarripia

VITOSOL 141-FM
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Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM (continuacién)

Montaje sobre la cubierta con brida para cabios

m Este sistema de fijacion puede utilizarse para cubiertas de tejas
planas y pizarra, y esta dimensionado para una velocidad del
viento maxima de 150 km/h y cargas de nieve de hasta
1,25 kN/m?2.

m El sistema de fijacion contiene
— Bridas para cabios
— Carriles de montaje
— Piezas de fijacion
— Tornillos

m Las bridas para cabios pueden atornillarse directamente en los
cabios, la ripia o la contrarripia o bien el entablado de madera.

m Mediante esta fijacion, las fuerzas se distribuyen de manera per-
manente y segura sobre la estructura de la cubierta. Gracias a
ello, las tejas no se rompen.

m Si la cubierta cuenta con un aislamiento superpuesto, la fijacion de
las bridas para cabios debe realizarla el instalador/la empresa ins-
taladora.

En ese caso, para garantizar una resistencia suficiente, los torni-
llos deben introducirse como minimo 80 mm en la construccion
portante de madera.

m Compensacion de irregularidades de la cubierta mediante posibili-
dades de ajuste en la brida para cabios.

Criterios para la seleccion del sistema de fijacion:

m Tipo de cubierta
A ®
/ ®

m Carga de nieve

(® Colector
Brida para cabios

VITOSOL 141-FM

(© Carril de montaje
(® Chapa de montaje

Brida para cabios
() Cabio

Brida para cabios

(F) Cierre hermético (adherido en toda la superficie)
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Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM (continuacion)

Montaje sobre la cubierta para placas onduladas

m Este sistema de fijacion puede utilizarse para las cubiertas de pla-
cas onduladas.

m El sistema de fijacion contiene
— ganchos de fijacion
— Carriles de montaje
— Piezas de fijacion
— Tornillos

m Las fuerzas se distribuyen sobre la estructura de la cubierta,
entre otros elementos, mediante los fanchos de fijacion y el tipo de
cubierta. Dado que esta distribucion puede variar mucho, cabe la
posibilidad de que las cargas generadas provoquen dafios.
Por ese motivo, recomendamos montar chapas adicionales de
plomo u otros elementos similares entre los ganchos de fijacion y
la cubierta.

Montaje sobre la cubierta con angulos de fijacion

El sistema de fijacion contiene
m Angulo de fijacién

m Carriles de montaje

m Piezas de fijacién

m Tornillos.

Los angulos de fijacién se atornillan a los elementos de soporte
basicos. Estos elementos de soporte basicos estan adaptados a la
cubierta de chapa correspondiente.

Indicaciéon
En este montaje los carriles de montaje se atornillan directamente
sobre los angulos de fijacion.

(A Colector
Angulos de fijacion

6.5 Instalacion

Los conductos de conexion hidraulicos deben colocarse debajo de
la cubierta
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(® Gancho de fijacion para perfiles ondulados 5 y 6

Gancho de fijacion para perfil ondulado 8

© Carril de montaje
(D Chapa de montaje

= Montaje sobre la cubierta:
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Indicacion para la planificacion de Vitosol 100-FM (continuacién)

para cubrir los conductos de conexién, Viessmann ofrece una
lamina de hermetizacion como accesorio

Integracion en | ierta: -
m Integracion en la cubierta ,—4_

los conductos de conexién quedan cubiertos por el marco de

cobertura

|
|
|
|
|
L —

@ Sonda de temperatura del colector en la impulsién

Indicaciones para la planificacion de Vitocell 100-B/-W

7.1 Garantia

La garantia para interacumuladores de A.C.S. requiere que el agua
que se vaya a calentar tenga calidad de agua sanitaria de acuerdo
con las disposiciones vigentes en materia de agua sanitaria y que
las instalaciones de tratamiento de aguas utilizadas funcionen
correctamente.

7.2 Superficie de transmisién térmica

Las superficies de transmision térmica (agua sanitaria/portador de
calor), resistentes a la corrosion y protegidas, son del tipo C segln
la norma DIN 1988-2.

7.3 Conexion del circuito secundario de A.C.S.

Conexién segun la norma DIN 1988

- — —

]

Depésito de expansion

Vaciado

Recirculacion

Agua caliente sanitaria

Valvula de retencion, accionada por resorte
Bomba de recirculacion de A.C.S.

Boca visible del conducto de descarga

Vaciado
Agua fria

OOEEE®®
@O

VITOSOL 141-FM

Valvula de seguridad

Valvula de cierre

Valvula reguladora de paso
Conexion del manémetro
Valvula de retencion de clapeta
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Indicaciones para la planificacion de Vitocell 100-B/-W (continuacion)

(® Filtro de agua sanitaria
(8 Valvula reductora de presion
() Valvula de retencion de clapeta

Valvula de seguridad

Se recomienda montar la valvula de seguridad sobre el borde supe-
rior del interacumulador. De este modo, la valvula de seguridad que-
dara protegida de la suciedad, la calcificacion y las altas temperatu-
ras. Para realizar trabajos en la valvula de seguridad no es preciso
vaciar el interacumulador de A.C.S.

Filtro de agua sanitaria

Conforme a DIN 1988-2, en las instalaciones con tuberias de metal
se debe montar un filtro de agua sanitaria. En el caso de tuberias de
plastico también se recomienda instalar un filtro de agua sanitaria.
Asi se evita, ademas, penetre suciedad en la instalacion de A.C.S.

7.4 Uso admisible

Conforme al uso previsto, el equipo debe instalarse y utilizarse
exclusivamente en sistemas cerrados segun la norma EN 12828 en
instalaciones de energia solar de acuerdo con la norma EN 12977
teniendo en cuenta las instrucciones de montaje, para mantenedor y
S.A.T. y las instrucciones de servicio correspondientes. El interacu-
mulador de A.C.S. esta previsto exclusivamente para la reserva y el
calentamiento de agua con calidad de agua sanitaria y el deposito
de inercia de agua de calefaccion Unicamente para el agua de lle-
nado con calidad de agua sanitaria. Los colectores de energia solar
solo deben funcionar con los medios portadores de calor autoriza-
dos por el fabricante.

El uso previsto establece que se haya efectuado una instalaciéon
estacionaria en combinacion con componentes homologados espe-
cificos de la instalacion.

La utilizacién industrial o comercial con fines diferentes a la calefac-

cion de edificios o la produccion de A.C.S. se considera no admisi-
ble.
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Cualquier otra utilizacion debera ser autorizada por el fabricante,
segun las circunstancias.

Esta prohibido el uso incorrecto o un manejo inadecuado del equipo
(p. €j., la apertura del mismo por parte de la empresa instaladora de
calefaccion) y supone la exoneracion de la responsabilidad.

También se considera un uso incorrecto la modificacion de la fun-
cién apropiada de componentes del sistema (p. €j., mediante pro-
duccion directa de A.C.S. en el colector).

Se deben respetar las disposiciones legales, en especial acerca de
la limpieza del agua.
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Sujeto a modificaciones técnicas sin previo aviso.

Viessmann, S.L.

Sociedad Unipersonal

C/ Sierra Nevada, 13

Area Empresarial Andalucia
28320 Pinto (Madrid)
Teléfono: 902 399 299

Fax: 916497399
www.viessmann.es
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